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...inovacni feSeni ohfevu vody
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Electronically controlled instantaneous water heater CFX-U

Operating instructions for the user

Elektronicky Fizeny pratokovy ohtivac CFX-U

Ndavod k obsluze pro uZivatele
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1 Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnostné upozornenia

Montaz, prvni uvedeni do provozu a udrzbu tohoto pfistro-
je sméji provadét pouze specializované firmy, které jsou
p¥i tom plné zodpovédné za dodrzovani platnych norem a
instalacnich predpisu. Nerucime za skody, které vzniknou
nedodrzenim tohoto navodu!

o Pfistroj pouzivejte pouze po provedeni jeho spravné instalace
a je-li v bezchybném technickém stavu!

o Pistroj je vhodny pouze k doméacimu pouziti nebo k podob-
nym Gcelim v uzavienych mistnostech chranénych pred
zamrznutim. Smi se pouZivat jen k ohfevu pitné vody.

o Pfistroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.

o Pristroj musi byt trvale a spolehlivé uzemnén.

o Specificky odpor vody nesmi klesnout pod minimalni hodnotu

uvedenou na typovém Stitku.

o Tlak vody nesmi nikdy prekrocit maximalni hodnotu uvede-
nou na typovém stitku.

o Pred prvnim uvedenim do provozu i po kazdém vyprazdné-
ni (napf. v dusledku praci na vodovodni instalaci, v pfipadé

nebezpedi zamrznuti nebo pfi provadéni Udrzby) je tfeba pri-

stroj fadné odvzdusnit dle pokynt uvedenych v navodu.

o Pristroj nikdy neotevirejte, aniz byste predtim trvale prerusili
privod elektrického proudu do pfistroje.

o Na pristroji, vedenich elektrického proudu ¢i vody neprova-
déjte technické zmény.

o Dbejte na to, ze zejména déti mohou vodu o teploté pres cca
43°C vnimat jako horkou, coz muze vyvolat pocit popaleni.
Pamatujte na to, ze po delSim prutoku se odpovidajicim zpt-
sobem zahfivaji také armatury.

o Vstupni teplota vody nesmi byt vy$si nez 70°C.

oV pfipadé poruchy ihned vypnéte pojistky. Pri netésnostech
na pistroji okamzité uzavrete pfivod studené vody. Poruchy
nechavejte odstranit pouze zakaznickym servisem vyrobce
nebo autorizovanou specializovanou firmou.

o Tento pfistroj neni urcen k pouZiti osobami (vcetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo osobami s nedostatkem zkusenosti nebo védo-
mosti, leda Ze by na né dohlizela osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo by od ni obdrzely pokyny, jak pfistroj pou-
Zivat. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s
pristrojem nebudou hrat.
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Montaz, prvé uvedenie do prevadzky a tdrzbu tohto zaria-
denia smie vykonavat len autorizované odborné servisné
stredisko, ktoré bude zodpovedné za dodrzanie platnych
noriem a instalacnych predpisov. Nepreberame Ziadne ruce-
nie za Skody, vzniknuté nedodrzanim tohto navodu!

o Zariadenie sa smie pouzivat len po vykonani spravnej instala-
cie a len ak je v technicky bezchybnom stave.

o Zariadenie je urcené vyhradne na domdce pouzitie a podobné
Ucely v uzavretych miestnostiach, kde teplota nepoklesne pod
bod mrazu, a smie sa pouzivat len na ohrev pitnej vody.

o Zariadenie nesmie byt nikdy vystavené mrazu.
o Zariadenie musi byt trvalo a spolahlivo uzemnené.

o Minimalny Specificky odpor vody, uvedeny na typovom stitku,
sa nesmie podkroCit.

o Maximalny tlak vody, uvedeny na typovom Stitku, sa nesmie
nikdy prekrocit.

o Pred prvym uvedenim do prevadzky ako aj po kazdom
vyprazdneni (napr. pocas prac na vodovodnej instalacii, v
pripade nebezpecenstva zamrznutia alebo udrzby) musi byt
zariadenie spravne odvzdusnené podla inStrukcii v navode.

o Zariadenie sa nesmie nikdy otvarat, pokial predtym nebol
trvale odpojeny privod elektrického prudu k zariadeniu.

 Na zariadeni alebo na elektrickych a vodovodnych potrubiach
sa nesmu vykonavat Ziadne technické zmeny.

o Je potrebné mat na zreteli, ze teploty vody presahujtice cca
43°C st predovsetkym u deti pocitované ako hortice a mozu
sposobit pocit popalenia. Majte na pamiti, ze po dlhsej dobe
prietoku sa aj armatury velmi zahrejd a stand horucimi.

o Vstupna teplota vody nesmie byt vyssia ako 70°C.

o V pripade poruchy okamzite vypnite poistky. V pripade
netesnosti zariadenia uzatvorte okamzite privodné vedenie
studenej vody. Poruchu nechajte odstranit len zakaznickym
servisom alebo autorizovanym odbornym servisnym stredis-
kom.

o Toto zariadenie nie je urené pre pouzivanie osobami (vrata-
ne deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo men-
talnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skusenosti a/
alebo znalosti, pokial' nebudt pod dozorom alebo nedostanu
pokyny tykajlice sa pouzivania zariadenia osobou, ktord je
zodpovedna za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom,
aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.
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Popis pristroje

Pfistroj CFX-U je tlakovy prutokovy ohfi-
vac rizeny mikroprocesorem, urceny k
mistnimu ohfevu vody na jednom di vice
odbérnych mistech.

Elektronika reguluje prikon v zavislosti

na zvolené vystupni teploté, prislusné
vstupni teploté a pritokovém mnozstvi, a
dosahuje tak s presnosti na stupen nasta-
vené teploty, kterou udrzuje na konstant-
ni Urovni i pfi kolisani tlaku. Obsluha se
provadi pomoci bezdratového dalkového
ovladani. PoZadovanou vystupni teplotu
Ize zadat pomoci tlacitek od 20°C do
60°C a odecist ji na digitalnim displeji.
Vstupni teplota mize €init az 70°C, diky
Cemuz je mozny také dohfivaci provoz v
soldrnich zafizenich.

Pratokovy ohfivac Ize provozovat v kom-
binaci s externim prednostnim relé pro
elektronické pratokové ohfivace nebo
pripravenou krabici s prednostnim relé k
paralelnimu propojeni pfistroje s elektro-
mechanickym sporakem (podrobnosti viz
navod k montazi).

Cisténi a péce o pfistroj

o Plastové povrchy a sanitarni arma-
tury otirejte pouze vihkym hadrem
a nepouzivejte abrazivni Cistici pro-
stfedky nebo prostredky obsahujici
rozpoustéd|a.

o Chcete-li si zajistit spravnou dodavku
vody, méli byste pravidelné odSrou-
bovavat a Cistit odbérové armatury
(perlatory a rucni sprchy). Chcete-li
si zajistit trvale bezvadnou funk¢nost
a provozni spolehlivost, resp. bez-
pecnost, nechavejte kazdé tfi roky
autorizovanou specializovanou firmou
kontrolovat elektroinstalacni a vodo-
vodni soucasti.

51

]
4@)
Popis zariadenia

Prietokovy ohrievac vody CFX-U je mik-
roprocesorom riadeny, tlakuvzdorny
prietokovy ohrievac pre decentralizovani
pripravu teplej vody na jednom alebo via-
cerych odberovych miestach.

Elektronika reguluje prikon v zavislosti
na zvolenej vystupnej teplote, prislusnej
vstupnej teplote a prietokovom mnoz-
stve, aby sa na stupef presne dosiahlo
nastavene] teploty a udrzalo ju pri tlako-
vych vykyvoch konstantnd. Obsluha sa
vykondva pomocou radiového dialkového
ovladania. Pozadovana vystupna teplota
moze byt zadana stlacenim tlacidiel v
rozsahu od 20°C do 60°C a precitana na
digitalnom displeji.

Vstupna teplota moze dosahovat az
70°C, takze je mozna tiez prevadzka pre
dodatocny ohrev solarnych zariadeni.

Prietokovy ohrievac vody sa moze pre-
vadzkovat v kombinacii s externym
odpojovacim relé (odlahcenie zataze) pre
elektronické prietokové ohrievace vody
alebo pripravenym boxom pre odlahcenie
zataZe na paralelné pripojenie zariadenia
s elektromechanickym elektrickym Spord-
kom (detaily pozri Montazny navod).

Cistenie a oSetrovanie

o Utrite umelohmotné povrchy a sani-
tarne armatury len vihkou handrou a
nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky a prostriedky obsahujuce
riedidla.

oAby zariadenie dodavalo spolahlivo
mnozstvo a teplotu vody musia sa
odberové armatury (perlatory a rucné
sprchy) v pravidelnych intervaloch
odskrutkovat a vycistit. Kazdé tri roky
nechajte skontrolovat autorizovanym
odbornym servisnym strediskom elek-
trické a vodovodné konstrukcné diely,
aby bola vzdy zarucena bezporuchovd
funkcia a prevadzkova bezpec¢nost.
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4 Pouziti

Jakmile oteviete kohoutek teplé vody
na armatufe, prutokovy ohfivac se
automaticky zapne. Pfi uzavieni arma-
tury se pristroj automaticky znovu
vypne.

Obsluha pratokového ohfivace se pro-
vadi pomoci bezdratového dalkového
ovladani.

Nastaveni teploty

Nastaveni teploty Nastavenie teploty

© e | B e
Komfortni oblast 35,0-42,0 °C Komfortny rozsah

D-0s-c| Rwosec

Tlacitky se Zipkou & a @ miizete po
krocich nastavit nizsi nebo vyssi pozado-
vanou teplotu.

Jednim kratkym stisknutim tlacitka ménite
teplotu o 1°C, v komfortni oblasti mezi
35,0 2 42,0°C pouze 0 0,5°C. Stisknete-li
tlacitko na delSi dobu, méni se nastaveni
teploty nepretrzZité. Zvolit miizete vystup-
ni teplotu od 20°C do 60°C.

Upozornéni: Nastavite-li tlacitkem se
Sipkou &) teplotu pod 20 °C, zobrazi se
na displeji »--« a pristroj deaktivuje funk-
ci ohfevu.

Volba ulozené teploty Vyber uloZenej hodnoty

MON=iIFS

Tlacitka programu

Dvé tlacitka programt vam umozfiu-

ji rychle volit pfednastavenou teplotu.
Stisknete-li tlacitko programu, zvoli a
zobrazi se prednastavena teplota. Vychozi
nastaveni ¢ini u programu () 35°Cau
programu (2 48°C. Tla¢itkiim programu
muzete pfifadit vlastni nastaveni:

UloZeni teploty UloZenie teploty do

pamite

Nastaveni
pozadované
hodnoty
(napf. 43 °C)

Nastavenie Zelanej
hodnoty
(napr. 43 °C)

4]

Zobrazeni nové hodnoty (napf. 43 °C)
Indikacia novej hodnoty (napr. 43 °C)

o Predem zvolenou teplotu uloZite del-
Sim stisknutim tlacitka programu.
Zobrazeni na displeji se zméni z »P1,
resp. »P2« na nové ulozenou hodnotu
teploty. Nové nastavenou teplotu mate
nyni k dispozici vzdy, kdyz stisknete
tlacitko prislusného programu.
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Akonahle otvorite kohutik na tepli
vodu na armatiire, zapne sa automa-
ticky prietokovy ohrievac. Pri zatvoreni
armatiry sa zariadenie automaticky
zase vypne.

Obsluha prietokového ohrievaca sa
vykonava pomocou radiového dial’ko-
vého ovladania.

Nastavenie teploty

S pouzitim tlacidiel so Sipkami Ma®si
moZzete postupne nastavit vyssiu alebo
nizsiu pozadovanu teplotu.

Ked' stlacite kratko jedno tlacidlo, zmeni
se teplota 0 1 °C, v komfortnom rozsa-
hu medzi 35,0 a 42,0 °C dokonca len o
0,5 °C. Ked stlacite jedno tlacidlo dlhSiu
dobu, dojde k nepretrzitej zmene teploty.
Vystupnd teplotu méZete volit od 20 °C
do 60 °C.

Upozornenie: Ak je teplota pomocou tla-
Cidla so Sipkou & nastavend pod 20 °C,
zobrazi sa na displeji »--« a zariadenie
funkciu vyhrievania vypne.

Programovacie tlacidla

Obidve programovacie tlacidla Vam
umoznuju zvolit si rychlo prednastaveni
teplotu. Ak stlacite niektoré programo-
vacie tlacidlo, zvoli a zobrazi sa pred-
nastavena teplota. Nastavenie z vyrob-
ného zavodu je pre program (D 35°C pre
program (2) 48°C. Mézete si zvolit svoje
vlastné nastavenie programovacich tla-
cidiel:

o DIhSim stlacenim programovacieho
tlacidla sa ulozi predtym zvolena tep-
lota do pamate. Indikacia preskoci z
»PL« resp. »P2« na novo ulozenu hod-
notu teploty. Novo nastavena teplota
Vam je k dispozicii vzdy ked’ stlacite
prislusné programovacie tlacidlo.



Zapnuti ochrany proti opareni
Ochrana proti obareniu je ZAP

Stisknéte Stlacte

>3s

Potvrzeni aktivace

Potvrdenie aktivdcie

Vypnuti ochrany proti opareni
Ochrana proti obareniu je VYP

Potvrzeni
deaktivace
Potvrdenie
deaktivcie

Stisknéte  Stlacte | ™

>3s

Obnoveni nastaveni  Reset nastaveni

Stisknéte a drzte!
Stlacte + drzte!

Obnova dokoncena
Reset je ukonceny

Pouziti

Omezeni teploty

Pratokovy ohfiva¢ CFX-U je vybaven voli-
telnou funkci omezeni teploty. Z vyroby
je tato funkce ochrany pred oparenim
deaktivovana.

o Zapnuti: nastavte mezni teplotu, poté
stisknéte nejméné na tfi sekundy
soucasné tlacitka (1 a @. Na displeji
se zobrazi kratké potvrzeni aktivace v
podobé hlaseni »HI«.

o Vypnuti: nejméné na tfi sekundy sou-
Casné stisknéte tlacitko programu (D
a tlacitko &. Na displeji se zobrazi
kratké potvrzeni deaktivace v podobé
hlaseni »--«,

Upozornéni: Aktivace omezeni teploty
ovlivni také tlacitka programi. Po zméné
omezeni teploty zkontrolujte pevné hod-
noty pfirazené tlacitkiim programd.

Obnova vychoziho nastaveni

Vsechna nastaveni muzete vrétit do stavu,
v némz se nachazela pfi dodani pristroje:

o Stisknéte soucasné tlacitka@®a &), na
displeji se zacne po sekundach odpo-
¢itavat hodnota od » 10« do »00«. Pri
dosazeni hodnoty »00« se nastaveni

obnovi, pfi dfivéjSim uvolnéni tlacitek
se obnova nastaveni prerusi.
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Obmedzenie teploty

Prietokovy ohrievac vody CFX-U je vyba-
veny pripojitelnym obmedzenim teploty.
Vo vyrobnom zavode je tato ochrana proti
obareniu deaktivovana.

o Zapnutie: Predvolte limitnd hodnotu
teploty, potom stcasne stlacte tlacidla
(Da@® adrzte najmenej 3 sekundy.
Displej kratko potvrdi aktivaciu napi-
som »Hl«.

o Vypnutie: Stlacajte sucasne progra-
movacie tlacidlo D a & najmenej
3 sekundy. Displej kratko potvrdi
deaktivaciu ndpisom »--«.

Upozornenie: Aktivaciou obmedzenia
teploty sU ovplyvnené aj programovacie
tlacidla. Po zmene obmedzenia teplo-
ty preto prekontrolujte pevné hodnoty
programovacich tlacidiel.

Obnovenie povodnych nastaveni
z vyrobného zavodu

Vsetky nastavenia moZete resetovat na
stav pri dodavke:

o Drite sicasne stlacené ® a &), na
displeji sa bude teraz odpocitavat v
sekundovom takte od »10« do »00«.
Pri »00« sa povodné nastavenie (Reset)
obnovi, pokial tlacidla pustite skor,
cely proces sa zrusi.
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Rezim ECO ReZim ECO

Dosazena vykonova mez
Vykonnostna hranica je dosiahnutd

Pristroj neohtiva Ziaden vykon

Pouziti

Tip pro usporu energie

Nastavte dalkovym ovladanim poZzado-
vanou teplotu a otevrete pouze kohoutek
teplé vody. Je-li teplota vody prilis vyso-
kd, nepridavejte studenou vodu, nybrz
dalkovym ovladanim zvolte nizsi teplotu.
Pfimichavate-li studenou vodu, jiz ohfata
voda se znovu ochlazuje, ¢imz plytvate
cennou energii. Studena voda primicha-
vana v armature neni mimoto regulovana
elektronikou prutokového ohfivace, v
dusledku ¢ehoz neni zarucena konstantni
teplota.

Symbol »ECO« indikuje, Ze pfistroj pracu-
je s Gspornym nastavenim. (To znamena,
Ze momentalni spotfeba energie zavisi na
zvolené teploté a na prutoku v usporném
rezimu.)

Maximalni vykon

Skutecnost, Ze plny vykon pritokového
ohfivace CFX-U nedostacuje k ohfati ode-
biraného mnozstvi vody, je indikovana
zobrazenim textu »MAX« (mize k tomu
dojit napriklad v zimé pfi soucasném
otevreni vice odbérnych mist). Indikace
»MAX« zhasne pfi zmenseni pratoku teplé
vody, protoze vykon v takovém pfipadé
opét dostacuje k dosazeni nastavené tep-
loty. Poté mizete vyuzivat piného vykonu
pristroje, napfiklad k rychlému naplnéni
vétSich nadob.

Provoz se solarnim zarizenim

Pri provozu se solarnim zafizenim musi
byt zaruceno, aby vstupni teplota nepre-
sahla 70°C. Pokud by pfi provozu s pre-
dehratou vodou vstupni teplota presahla
predvolenou pozadovanou hodnotu,
symbol slunce na displeji indikuje, Ze pfi-
stroj neohfiva.
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Ako usetrif energiu

Nastavte na dialkovom ovladani zelani
teplotu a otvorte len odberovy kohutik
teplej vody. Akonahle citite, ze teplota
vody je priliS vysoka, nepridavajte stu-
dent vodu, ale nastavte na dialkovom
ovladani niZsiu teplotu. Pridanim studenej
vody by sa sice teplota teplej vody opat
znizila, ale zbytocne by sa spotrebovalo
viac hodnotnej energie, ako bolo treba.
Naviac, studena voda pridana do armatury
by nemohla byt kontrolovana elektronic-
kou regulaciou, o by malo za nasledok,
Ze zariadenie by Vam uz nemohlo zarucit
stalost teploty.

Symbol »ECO« indikuje, Ze zariadenie
pracuje s nastavenim, ktoré Setri energiu.
(Tzn., Ze momentalna spotreba energie v
zavislosti na zvolenej teplote a prietoku
lezi v oblasti, ktora Setri energiu.)

Vykonnostna hranica

Ak plny vykon prietokového ohrievaca
vody CFX-U nestaci na ohriatie velkého
mnozstva pretekajlcej vody, indikuje sa
to rozsvietenim napisu »MAX« (napr. v
zime, ked' sa otvoria viaceré odberové
miesta). Znizenim prietoku teplej vody
prestane napis »MAX« svietit, pretoze
vykon je pre dosiahnutie nastavenej tep-
loty opét dostacujlci. Teraz moZete opat
vyuzivat plny vykon, napriklad na rychle
naplnenie velkych nadob.

Prevadzka so solarnymi systé-
mami

Pri prevadzke so solarnymi systémami
musi byt zarucené, Ze vstupna teplota
nepresiahne 70°C. Ak pri prevadzke s
predhriatou vodou prekrodi vstupna tep-
lota predvolent pozadovani hodnotu,
zariadenie nebude podavat Ziadny vykon
a na displeji sa rozvieti symbol sInka.
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Odvzdusnéni po provedeni
udrzby

Pratokovy ohfiva¢ CFX-U je vybaven
automatickou detekci vzduchovych bub-
lin, ktera zabrafuje nechténému béhu
na sucho. Navzdory tomu je nutné pri-
stroj pfed prvnim uvedenim do provozu
odvzdusnit. Po kazdém vyprazdnéni
(napf. po praci na vodovodni instalaci, v
pripadé nebezpedi zamrznuti nebo po
opravach pristroje) je tfeba pristroj pred
opétovnym uvedenim do provozu nové
odvzdusnit.

1. Odpojte pritokovy ohfivac od sité:
vypnéte pojistky.

2. Odsroubujte perlator odbérové arma-
tury a nejprve otevrete kohoutek stu-
dené vody, ¢imz vodovodni potrubi
proplachnete a zamezite znecisténi
pristroje nebo perlatoru.

3. Poté nékolikrat otevrete a zavfete pfi-
slusny kohoutek teplé vody, dokud
z potrubi nebude vychdzet zadny
vzduch a prutokovy ohfivac tak bude
odvzdusnén.

4. Teprve poté mlZete opétovné zapnout
privod elektrického proudu do prito-
kového ohfivace a nasroubovat perla-
tor.

5. Po 10sekundach nepfetrzitého prito-
ku vody aktivuje pristroj ohrev.
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Odvzdusnenie po udrzbarskych
pracach

Prietokovy ohrievac vody CFX-U je
vybaveny automatickym rozpoznanim
vzduchovych bublin, ¢im sa predchadza
chodu nasucho nedopatrenim. Aj tak
musi byt zariadenie pred prvym uvedenim
do prevadzky odvzdusnené. Po kazdom
vyprazdneni (napr. po praci na vodovod-
nej instaldcii, v pripade nebezpecenstva
zamrznutia alebo po opravach zariadenia)
musi byt zariadenie pred opatovnym uve-
denim do prevadzky znova odvzdusnené.

1. Odpojte prietokovy ohrievac vody od
siete: Viypnite poistky.

2. Odskrutkujte perldtor na odberovej
armatdre a otvorte najskor odberovy
kohutik studenej vody, aby sa preplachlo
vodné potrubie a zabranilo sa pripadné-
mu znecisteniu zariadenia alebo perlato-
ra.

3. Potom niekolkokrat otvorte a zatvorte
prislusny odberovy kohdtik teplej vody,
az kym z potrubia neprestane vychadzat
vzduch a ohrievac vody nie je odvzdus-
neny.

4. Az potom moZete znova pripojit pri-
vod elektrického pridu k prietokovému
ohrievacu vody a naskrutkovat perlator.

5. Po 10sekundach nepretrzitého prietoku
vody aktivuje zariadenie ohrev.
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Radiové dialkové ovladanie

Technické udaje

Technické udaje
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Obrazek A: Obrazok A:
Montaz pomoci Montaz s

lepicich pasku lepiacimi pasikmi

Obrazek B:

Volitelnd montaz
pomoci hmozdinek a
$roubt

Obrazok B:
Alternativna montaz s
hmozdinkami a skrut-

kami

Typ FX Typ
Provozni napéti 3V Prevadzkové napatie
Typ baterii 2x AAA Alkaline V Typ batérii
Kryti P20 2 Druh krytia
10 metrt ve volném prostoru, 5 metrt pfes sténu
Dosah 10 metrov pri volnej viditelnosti, 5 metrov vrat. Dosah
steny
Vysilaci vykon max. Imw? Vysielaci vykon
Vysilaci/ pfijimaci 8683 MHz . 'Frekve,r)aa
frekvence vysielania / prijmu
Vyzarovani nesmérové / nesmerované Radiové vyzarovanie
Schvaleni Europa EN300220/CE Schvalenia

@l\

1) Nesméji se pouzivat nabijeci baterie (akumulatory)

2) Dalkové ovladani nevystavuijte vihkosti

3) Po stisknuti tlacitka odesila dalkové ovladani data pfi
prutoku vody kazdych 10 sekund. Po vypnuti vody je

dalkové ovladani odesle jesté trikrat, tj. jesté 30 sekund.

Montaz nasténného drzaku

o Nasténny drzak bezdratového dal-
kového ovladani Ize volitelné nalepit
na pevny podklad (napf. obkladacky)
pomoci dvou lepicich paski po sejmuti
ochrannych folii (obrazek A), nebo jej
na sténu namontovat pomoci vhod-
nych hmozdinek (@ 4mm) a $roub
(obrazek B).

o P¥i pouziti lepicich pasku nelze po
primacknuti jiz upravit jejich polohu,
protoZe lepidlo ma velmi silnou pfilna-
vost. Pfi nalepovani dejte proto pozor
na vodorovnost.

o Dalkové ovladani drzi na nasténném
drzaku magneticky.

Upozornéni:

Délkové ovladani (a nasténny drzak)

nepriblizujte ke kreditnim kartam a

podobnym predmétiim s magnetickym

prouzkem. Zabudované magnety by

mohly vést k necitelnosti magnetického
prouzku karty.

o Dalkové ovladani chrante pred vihkem
(IP20).
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1) Znovunabijatelné batérie (akumulatory) sa nesmu pou-
Zivat

2) Nevystavuijte dialkové ovladanie Ziadnej vihkosti

3) Po stlaceni tlacidla vysiela dialkové ovlddanie pri
prietoku vody signal kazdych 10 sekund. Po zastaveni
prietoku vody vysiela dialkové ovlddanie signal este
trikrat, tzn. este 30 sekdnd.

Montaz nastenného drziaka

o Nastenny drziak radiového dialkového
ovlddania sa moze alternativne nalepit
s pomocou obidvoch lepiacich pasikov
po stiahnuti ochrannych félii na pevny
podklad (napr. obkladacku) (obra-
zok A) alebo namontovat na stenu
pomocou vhodnych hmozdiniek (@
4mm) a skrutiek (obrazok B).

o Pri pouziti lepiacich pasikov uz nie je
po pritlaeni mozna ziadna korektura
polohy, pretoze lepidlo ma velmi vyso-
ki prifnavost. Dbajte preto pri prilepo-
vani na vodorovnu polohu.

o Dialkové ovladanie je na nastennom
drziaku pripevnené magneticky.

Upozornenia:

Neumiestriujte dialkové ovladanie (a
nastenny drziak) do blizkosti kreditnych
kariet apod. s magnetickym pasikom.
Zabudované magnety mézu magneticky
pasik kreditnej karty urobit necitatelny.

o Chrante dialkové ovladanie pred vih-
kostou (IP20).




Bezdratové dalkové ovladani

Uvedeni do provozu

Po vloZeni baterii se na displeji zobrazi na
priblizné Ctyfi sekundy vSechny symboly.
Bylo-li jiz provedeno nastaveni vykonu,
zobrazi se na dalkovém ovladani aktualni
pozadovana hodnota (vychozi nastaveni
je 38 °C) a stav pfistroje. V pripadé chyby
pfi sestavovani bezdratového spojeni se
na displeji zobrazi hlaseni »no« a cyklicky
blikajici symbol radiového signalu (viz
diagnostiku chyb).

Registrace dalkového ovladani k
prutokovému ohfivaci

PFi dodani je dalkové ovladani v pruto-
kovém ohfivaci jiz zaregistrovano.
Novou registraci provadéjte pouze po
obnoveni vychoziho nastaveni zafizeni

CFX nebo pokud se na displeji trvale zob-
razuje hlaseni »no«.

1. Zajistéte, aby byl zapnut privod elek-
trického proudu k pritokovému ohfivaci
(pojistky).

2. Odstupte vice nez tfi metry od pritoko-
vého ohfivace. Kratce vyjméte baterie,
dokud displej nezhasne. Po viozeni bate-
rii se na displeji zobrazi na pfiblizné Ctyfi
sekundy vechny symboly. V priibéhu
toho kratce stisknéte tlacitka se Sipkou
@ a™), Na displeji se pak zobrazi aktu-
alni kanal (1 az 99) s blikajicim symbo-
lem radiového signalu.

3. Tlacitky se Sipkou @ a™ zvolte poza-
dované cislo kanalu. Kanal potvrdte tla-
¢itkem (D, Displej se prepne do rezimu
registrace a zobrazi se na ném »- -«a
blikajici symbol radiového signalu.

4. Pristupte k pristroji na vzdalenost mensi
nez jeden metr.

5. Na displeji se zacne zobrazovat pozado-
vand hodnota.

Upozornéni: Pri prvni instalaci zasadné
doporucujeme zménit kanal na jiny.
Jestlize registrace neprobéhla Gspésné,
zobrazi se na displeji po 45 sekundach

hlasSeni »no« a blikajici symbol radiové-
ho signalu. Bezdratové dalkové ovladani
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Uvedenie do prevadzky

Po vloZeni batérie zobrazuje displej vSet-
ky symboly po dobu asai 4 sekund. Ak uz
bolo vykonané nastavenie vykonu, zobra-
zuje dialkové ovladanie aktualnu poza-
dovanu hodnotu (nastavenie z vyrobného
zavodu 38 °C) a stav zariadenia. Pri chyb-
nom radiovom spojeni indikuje displej
napis »no« a cyklicky blikajuci radiovy
symbol (pozri Diagnostika chyb).

Prihlasenie dial’kového ovlada-
hia k prietokovému ohrievacu

Pri dodavke je uz dial'kové ovladanie k
zariadeniu prihlasené.

Opdtovné prihlasenie urobte len po resete
na nastavenia z vyrobného zavodu na CFX
alebo pri nepretrzite svietiacej indikacii
»NOK.

1. Zabezpecte, aby bol zapnuty privod elek-
trického pradu k prietokovému ohrievacu
(poistky).

2. Vzdialte sa viac ako tri metre od prieto-
kového ohrievaca. Viyberte kratko batérie,
az kym displej nezhasne. Po vlozZeni
batérii svietia vSetky symboly displeja
po dobu cca 4 sekind. Drzte pocas tejto
doby tlacidla so Sipkami @ a & krétko
stlacené. Displej zobrazi aktualny kanal
(1az 99) s blikajicim radiovym symbo-
lom.

3. Zvolte pomocou tlacidiel so Sipkami @
a) zelané Cislo kandla. Potvrdte kanal
tla¢idlom (0. Indikacia preskoci do rezi-
mu prihlasenia a zobrazi ,- -* a blikajuci
radiovy symbol.

4, PribliZte sa k zariadeniu na menej ako
jeden meter.

5. Displej preskoci na indikaciu poZadova-
nej hodnoty.

Upozornenie: Pri prvej inStalacii zasad-
ne odporiicame zmenu na novy kanal.

Ak nebolo prihlasenie Uspesné, presko-
¢i indikacia po 45 sekundach na napis
»no« s blikajucim radiovym symbolom.
Radiové dialkové ovladanie ukonci pokus
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ukonci pokus o registraci a prepne se
do tsporného rezimu. Pokus o registraci
zopakujete stisknutim nékterého z tlaci-
tek.

Upozornéni:

o Jestlize jste zatim neprepnuli vykon,
neni bez zaregistrovaného dalkového
ovladani mozny provoz.

eV pripadé nezaregistrovaného dalko-
vého ovladani, resp. pfi ztrté bez-
dratového kontaktu ohfiva prutokovy
ohfivac v souladu s posledni nastave-
nou pozadovanou hodnotou!

o Po vyméné baterii neni nutné provadét
opétovnou registraci.

o Pro specializované pracovniky: Po
vyresetovani pritokového ohfivace (viz
navod k montazi, kapitola »Opétovné
uvedeni do provozu«) je bezpodmi-
necné nutné provést registraci!

Vyména baterii

Rozsviti-li se symbol baterie, vyméite
baterie za nové typu AAA. Nesméji se
pouzivat nabijeci baterie (akumulatory)!

Po vyméné baterii se zobrazeni auto-
maticky aktualizuje. Neni nutné mackat
zadné tlacitko.

Zobrazeni stavu / chyby / bez-

pecnostni upozornéni k dalko-

vému ovladani

oV pripadé chybné funkénosti dalkové-
ho ovladani ihned vyjméte baterie.

o Vybité baterie mohou vytéct a dalkové
ovladani poskodit. Rozsviti-li se proto
na displeji symbol baterie nebo nerea-
guje-li pfistroj na stisk tlacitek, baterie
ihned vyménte.

e Pfi delSim nepouzivani dalkového
ovladani z néj vyjméte baterie.

e Po stlaceni tlacitka navaze dalkové
ovladani kontakt s pratokovym ohfiva-
¢em. Pri odbéru vody bez predchoziho
stisknuti tlacitka na dalkovém ovladani
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prihlasenia a nachadza sa v rezime Uspo-
ry prudu. Stla¢enim nietorého tlacidla sa
proces prihldsenia bude opakovat.

Upozornenia:

o Ak nebolo eSte prepnutie vykonu
vykonané, nie je bez prihlaseného
radiového dialkového ovladania mozna
Ziadna prevadzka.

o Pri neprihlasenom radiovom dialko-
vom ovladani resp. pri strate radiového
kontaktu ohrieva prietokovy ohrievac
na naposledy nastavend pozadovant
hodnotu!

o Po vymene batérii nie je potrebné nové
prihlasenie.

o Pre odborného remeselnika: Po rese-
te prietokového ohrievaca (pozri
Montdzny ndvod, kapitola »Opatovné
uvedenie do prevadzky«) sa musi bez-
podmienecne vykonat prihldsenie!

Vymena batérii

Pri rozsvieteni symbolu batérie vymen-

te batérie za nové batérie typu AAA.
Znovunabijatelné batérie (akumulatory) sa
nesmu pouzivat!

Po vymene batérii sa indikacia automatic-
ky aktualizuje. Nemusi sa stlacat ziadne
tlacidlo.

Indikacia stavu / Chyba /
Bezpecnostné upozornenia pre
dialkové ovladanie

o Pri chybnej funkcii dialkového ovlada-
nia okamzite vyberte batérie.

o Prazdne batérie mozu vytiect a posko-
dit dialkové ovladanie. Preto pri roz-
svietenom symbole batérie na displeji
alebo chybajlcej reakcii na stlacenie
tlacidla batérie okamzite vymerite.

o Ak dialkové ovladanie nebudete dlhsiu
dobu pouzivat, batérie z dialkového
ovladania okamzite vyberte.

o Po stlaceni tlacidla naviaze dialko-
vé ovladanie kontakt s prietokovym
ohrieva¢om. Pri odbere vody bez
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se na displeji nezobrazi aktualizovana
stavova hlaseni.

o Po stisknuti tlacitka je dalkové ovla-
dani pfi pratoku vody odesila kazdych
10sekund.

e Po vypnuti vody je dalkové ovladani

odesle jesté trikrat, tj. jesté 30 sekund.

o Bez aktivniho bezdratového spojeni
ohfiva pfistroj v souladu s posledni
nastavenou pozadovanou hodnotou.

Likvidace

Baterie mohou obsahovat latky nebezpec-
né pro zivotni prostredi. Z toho divodu je
nutné vybité baterie odevzdat do shérny
baterii, nesméji se vyhazovat do béZzného
domovniho odpadu.

Na konci Zivotnosti dalkového ovladani
je nutné baterie zlikvidovat oddélené od
zbytku pfistroje.
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predchadzajliceho stlaceni tlacidla

na dialkovom ovladani sa na displeji
nezobrazia Ziadne aktualizované sta-
vové hlasenia.

o Po stlaceni tlacidla vysiela dialkové
ovladanie pri prietoku vody signal
kazdych 10sekund. Po zastaveni prie-
toku vody vysiela dialkové ovladanie
signal este trikrdt, tzn. eSte 30 sekind.

o Bez aktivneho radiového spojenia
ohrieva zariadenie vodu na naposledy
nastavenu pozadovanu hodnotu.

Likvidacia

Batérie mozu obsahovat latky, ktoré su
Skodlivé pre Zivotné prostredie. Preto

sa musia pouzité batérie odovzdavat na
zbernych miestach pouzitych batérii,
nesmu sa davat do normalneho domové-
ho odpadu.

Ku koncu zivotnosti dialkového ovladania
sa musia batérie zlikvidovat oddelene od
zvy$ku zariadenia.
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Opravy sméji provadét pouze auto-
rizované specializované firmy.
Nelze-li chybu pf¥istroje pomoci
této tabulky odstranit, obratte se
laskavé na dstredni zakaznicky ser-
vis firmy CLAGE. Méjte pripraveny
Udaje uvedené na typovém Stitku
pfistroje!

Er

CLAGE CZ s.r.o0.

Zalesi 1118
CZ - 73571 Détmarovice

Tel.: 596 550 207
Fax: 596 513 476

E-mail: info@clagecz.cz
Internet: www.clagecz.cz

CLAGE GmbH

Ustfedni zakaznicky servis
Pirolweg 1-5

21337 Lineburg
Deutschland

Tel.: (+49)4131 89 01-40
Fax: (+49)4131 89 01-41

E-Mail: service@clage.de

Pomoc pfi problémech a zakaznicky servis

Pratokovy ohfiva¢ CFX-U byl peclivé vyroben a pred odeslanim nékolikrat zkontrolovan.
Pfipadné problémy jsou ¢asto zpusobeny malickostmi. Nejprve vypnéte a znovu zapné-
te pojistky, ¢imz se elektronika »resetuje«. Poté zkontrolujte, zda nejste schopni pro-
blém vyresit sami pomoci nasledujici tabulky. Predejdete tak nakladiim na zbytecnou

praci zakaznického servisu.

Problém PricCina Naprava
Aktivovala se ‘s . .
domovni pojistia Vyménte nebo zapnéte pojistku
Voda zlistava studend Aktivoval se ,
bezpecnostni Nechejte STDB zapnout
omezovac teplotya | zakaznickym servisem
tlaku (STDB)

Na displeji blika chybové
hlaseni »Er«

Vypnul se Fidici
systém

Vypnéte a znovu zapnéte
pojistky. Jestlize chybové
hlaseni nadale pretrvava,
informuijte zakaznicky servis

Zeslabuije se prutok teplé
vody

Znecisténa nebo
zvapenatéla vystupni
armatura

Vycistéte perlator, sprchovou
hlavici nebo sitka

ZneCisténé nebo
zvapenatélé sitko
vstupniho filtru

Nechejte odbornikem vycistit
sitko filtru

Nelze dosahnout zvolené
teploty, sviti hlaSeni »MAX«

Prilis velky pratok
vody

Snizte prutok vody na armature

Nelze dosahnout zvolené
teploty, nesviti hlaseni
»MAX«

V armature se
primichava studena
voda

Pustte jen teplou vodu a
nastavte teplotu vhodnou pro
bézné pouziti

Vstupni teplota

Sviti symbol slunce je vyssi nez Snizte vstupni teplotu
pozadovana teplota
o Neni k dispozici Stisknéte tlacitko a opakujte
Pristroj ohfiva, displej bezdratovy kontakt | registraci

nesviti

Vybité baterie

Vlyménte baterie

Displej dalkového ovladani:
nespravna hodnota

Usporny rezim
dalkového ovladani

Stisknéte tlacitko dalkového
ovladani

Sviti symbol baterie

Vybité baterie

Vlozte dvé nové baterie typu
AAA

Displej: »no« a pristroj
nereaguje na dalkové
ovladani

Prekrocen dosah

Umistéte dalkové ovladani blize
k pristroji, znovu provedte
registraci

Displej: »no« a blikd symbol
radiového signalu

Prekrocen dosah
bezdratového pre-
nosu

Ruseni jinym vysilacem

Displej: » - - « a blika sym-

bol radiového signalu

Probiha registrace

Pridrzte dalkové ovladani pred
prutokovym ohfivaem
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